639303-2020 - Competition See the notice on TED website

Poland-Gdansk: Construction work
OJ S 255/2020 31/12/2020

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Dyrekcja Rozbudowy Miasta Gdanska dziatajgca w imieniu Gminy Miasta
Gdanska
National registration number: 000168372
Postal address: ul. Zaglowa 11
Town: Gdansk
NUTS code: PL634 Gdanski
Postal code: 80-560
Country: Poland
Contact person: Krzysztof Matkowski
E-mail: drmg@gdansk.gda.pl
Telephone: +48 583205100
Internet address(es):
Main address: www.drmg.gdansk.pl
Address of the buyer profile: https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: www.drmg.gdansk.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via:
https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
Housing and community amenities

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Budowa przystani kajakowych w ramach przedsiewziecia strategicznego ,Pomorskie Szlaki
Kajakowe” projekt ,Pomorskie Szlaki Kajakowe — Szlak Mottawy i Martwej Wisty”
Reference number: 174/BZP-U.500.79/2020/MS

I1.1.2. Main CPV code
45000000 Construction work
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1.1.3. Type of contract
Works

I.1.4. Short description
1. Przedmiotem zaméwienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn. ,Budowa przystani
kajakowych w ramach przedsiewziecia strategicznego ,Pomorskie Szlaki Kajakowe” projekt
,Pomorskie Szlaki Kajakowe — Szlak Mottawy i Martwej Wisty”.
2. Teren objety inwestycjg lezy na terenie miasta Gdanska w dzielnicach Srédmiescie | Stogi.
3. Przedmiotowe zamowienia obejmuje realizacje 2 przystani kajakowych wraz z infrastrukturg
towarzyszgcg oraz stosownym oznakowaniem szlaku wodnego i obejmuje swoim zakresem 2
(dwie) czesci:
1) Czesc¢ nr 1 zaméwienia - Przystan kajakowa przy ul. Wiosny Ludow;
2) Czes¢ nr 2 zamowienia - Przystan kajakowa Tamka.
Zamawiajacy przewiduje sktadanie ofert czesciowych. Wykonawca moze ztozy¢ oferte na
dowolnie wybrang czes¢ lub czesci przedmiotu zamowienia. Tym samym zamawiajgcy nie
ogranicza liczby czesci, na ktére wykonawca moze ztozyc¢ oferte.

11.1.5. Estimated total value

I.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

I.2. Description

I.2.1. Title
Przystan kajakowa przy ul. Wiosny Ludéw
Lot No: 1

1.2.2. Additional CPV code(s)
45111200 Site preparation and clearance work, 45212140 Recreation installation, 45112720
Landscaping work for sports grounds and recreational areas, 45330000 Plumbing and sanitary
works

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL634 Gdanski
Main site or place of performance: Gdansk

1.2.4. Description of the procurement
4. Zakres zamowienia obejmuje:
4.1. Czes$¢ nr 1 zamodwienia - Przystan kajakowa przy ul. Wiosny Ludow.
Przystan kajakowa przy ul. Wiosny Ludéw zlokalizowana jest w graniach administracyjnych
portu, obejmuje swoim zakresem dziatki nr 228/2 obreb 81, nr 17 obreb 91 i polega na:
a) budowie pomostu ptywajgcego we wnece promowej przy istniejgcym nabrzezu Optywu
Mottawy mocowanego do istniejgcej Sciany nabrzeza za pomocg 4 szt. ramion promieniowych,
b) wykonaniu trapu zej$ciowego wraz z systemami mocowania do $ciany nabrzeza,
c¢) wykonaniu oznakowania (tablica informacyjno — promocyjna + oznakowanie szlaku
wodnego).

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Przedtuzenie minimalnego okresu gwarancji jakosci / Weighting: 40
Price - Weighting: 60
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11.2.6.
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.2.1.
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11.2.4.

11.2.5.

639303-2020

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 29/06/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes

Identification of the project: RPPM.08.04.00-22-0020/16-00

Additional information

1. Zamawiajgcy zgda od wykonawcéw wniesienia wadium w wysokosci 1300 PLN.

2. Ze wzgledu na ograniczong liczbe znakow, ktére mozna wprowadzi¢ do tresci ogtoszenia,
zamawiajgcy realizuje obowigzki, o ktéorych mowa w art. 13 ust. 1-2 ogdlnego rozporzgdzenia
o ochronie danych, poprzez zamieszczenie informacji dot. danych osobowych w SIWZ
zamieszczonej na stronie internetowej zamawiajgcego.

Description

Title
Przystan kajakowa Tamka
Lot No: 2

Additional CPV code(s)

45111200 Site preparation and clearance work, 45212140 Recreation installation, 45112720
Landscaping work for sports grounds and recreational areas, 45330000 Plumbing and sanitary
works

Place of performance
NUTS code: PL634 Gdanski
Main site or place of performance: Gdansk

Description of the procurement

4. Zakres zamowienia obejmuje:

4.2. Czesc nr 2 zamdwienia - Przystan kajakowa Tamka.

Przystan kajakowa Tamka obejmuje swoim zakresem dziatki nr 19/5, 19/6 obreb 260 oraz
dziatke nr 6/3 obreb 102 i polega na:

a) wykonaniu potki dla kajakow na istniejgcym pomoscie ptywajacym,

b) wykonaniu modutu rowerowego ze stojakami,

¢) wykonaniu oznakowania (tablica informacyjno — promocyjna + oznakowanie szlaku
wodnego).

Award criteria

Criteria below

Quality criterion - Name: Przedtuzenie minimalnego okresu gwarancji jakosci / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Page 3/9



11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 29/06/2021
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: RPPM.08.04.00-22-0020/16-00

I1.2.14. Additional information
1. Zamawiajgcy zgda od wykonawcéw wniesienia wadium w wysokosci 500 PLN.
2. Ze wzgledu na ograniczong liczbe znakow, ktére mozna wprowadzi¢ do tresci ogtoszenia,
zamawiajgcy realizuje obowigzki, o ktéorych mowa w art. 13 ust. 1-2 ogdlnego rozporzgdzenia
o ochronie danych, poprzez zamieszczenie informacji dot. danych osobowych w SIWZ
zamieszczonej na stronie internetowej zamawiajgcego.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
1. Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawcdw w okolicznosciach, o
ktorych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy.
2. Zamawiajgcy przewiduje wykluczenie wykonawcy na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1,4 i 8
ustawy.
3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu
zamawiajgcy zgda nastepujgcych dokumentow:
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i
21 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;
2) zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkdéw, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert, lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze
wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym organem podatkowym w sprawie sptat tych
naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu;
3) zaswiadczenia wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen
Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
sktadania ofert, lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze wykonawca zawart porozumienie
z wlasciwym organem w sprawie sptat tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub
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grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub
roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji
wiasciwego organu;

4) odpisu z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy;

5) oswiadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgdu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo — w przypadku wydania takiego wyroku lub
decyzji — dokumentéw potwierdzajgcych dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie sptat
tych naleznosci;

6) oswiadczenia wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem $rodka
zapobiegawczego zakazu ubiegania sie o zamodwienia publiczne;

7) oswiadczenia wykonawcy o niezaleganiu z optacaniem podatkow i optat lokalnych, o
ktérych mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i optatach lokalnych (Dz. U. z
2018 r. poz. 1445 z pdzn. zm.);

8) oswiadczenia wykonawcy o przynaleznosci albo braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej; w przypadku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wykonawca moze
ztozy¢ wraz z oswiadczeniem dokumenty badz informacje potwierdzajgce, ze powigzania z
innym wykonawcg nie prowadzg do zaktdcenia konkurencji w postepowaniu.

4. Zamawiajagcy zgda od wykonawcy, ktéry polega na zdolnos$ciach lub sytuacji innych
podmiotdéw na zasadach okreslonych w art. 22a ustawy, przedstawienia w odniesieniu do tych
podmiotéw dokumentéw wymienionych w pkt 3

Ppkt 1)-7).

5. Do oferty wykonawca dotgcza, aktualne na dzien skfadania ofert odwiadczenie w zakresie
wskazanym przez zamawiajgcego w ogtoszeniu o zamowieniu lub w specyfikaciji istotnych
warunkéw zamoéwienia. Informacje zawarte w oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie,
ze wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
Oswiadczenie wykonawca sktada w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia,
sporzgdzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji Europejskiej.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
1. W celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkéw udziatu
W postepowaniu dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowej zamawiajgcy zgda
nastepujgcych dokumentéw:
1) wykazu robét budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, w zakresie niezbednym do wykazania spetnienia warunku opisanego w pkt 3 ponizej,
wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty, miejsca wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych
roboty te zostaty wykonane, z zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych czy te roboty budowlane
zostaty wykonane nalezycie, w szczegodlnosci informacji o tym czy roboty zostaty wykonane
zgodnie z przepisami prawa budowlanego i prawidtowo ukonczone, przy czym dowodami, o
ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz
ktorego roboty budowlane byty wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym
charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskac¢ tych dokumentéw — inne dokumenty;
2) wykazu osob, skierowanych przez wykonawce do realizacji zaméwienia publicznego,
odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi,
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W zakresie niezbednym do wykazania spetnienia warunku opisanego w pkt 4 ponizej, wraz z
informacjami na temat ich uprawnien niezbednych do wykonania zamdéwienia publicznego, a
takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz informacjg o podstawie do
dysponowania tymi osobami.

2. W celu oceny, czy wykonawca polegajgc na zdolnosciach lub sytuacji innych podmiotéw na
zasadach okreslonych w art. 22a ustawy, bedzie dysponowat niezbednymi zasobami w
stopniu umozliwiajgcym nalezyte wykonanie zamdwienia publicznego oraz oceny, czy
stosunek tgczgcy wykonawce z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostep do ich
zasobow, zamawiajgcy zgda ztozenia wraz z ofertg dokumentéw, ktére okreslajg w
szczegoblnosci:

Zakres dostepnych wykonawcy zasobow innego podmiotu,

Sposbdb wykorzystania zasobéw innego podmiotu, przez wykonawce, przy wykonywaniu
zamowienia publicznego,

Zakres i okres udziatu innego podmiotu przy wykonywaniu zamowienia publicznego,

Czy podmiot, na zdolnosciach ktérego wykonawca polega w odniesieniu do warunkéw udziatu
w postepowaniu dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub do$wiadczenia,
zrealizuje roboty budowlane lub ustugi, ktérych wskazane zdolno$ci dotyczg.

Minimum level(s) of standards possibly required:

3. O udzielenie zamdwienia dla czesci nr 1 i/lub czesci nr 2 mogg ubiegac sie wykonawcy,
ktérzy nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonali nalezycie, zgodnie
z przepisami prawa budowlanego i prawidtowo ukonczyli co najmniej jedno zamodwienie
obejmujgce swoim zakresem budowe lub przebudowe pomostu*, o wartosci jednostkowej
zamowienia rownej lub wiekszej niz 50 000,00 zt brutto:

* pomost w rozumieniu Rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 20 kwietnia 2007 r. w
sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadaé budowle hydrotechniczne i ich
usytuowanie (Dz.U. 2007 nr 86 poz. 579);

Lub

* pomost w rozumieniu Rozporzgdzenia Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia
01.06.1998r., w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadaé morskie budowle
hydrotechniczne i ich usytuowanie (Dz.U. 1998 nr 101 poz. 645).

4. O udzielenie zamowienia dla czesci nr 1 i/lub czesci nr 2 mogg ubiegac sie wykonawcy,
ktorzy skierujg do jego realizacji kierownika budowy posiadajgcego uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej lub inzynieryjnej
hydrotechnicznej.

Kierownik budowy powinien posiadac¢ uprawnienia budowlane zgodnie z ustawg z dnia 07
lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2019 r., poz. 1186 ze zm.) oraz rozporzgdzeniem
Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania
zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. z
2019 r., poz. 831) lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane
na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow.

Zgodnie z art. 12a ustawy Prawo budowlane samodzielne funkcje techniczne w budownictwie,
okreslone w art. 12 ust. 1 ustawy moga rowniez wykonywac osoby, ktérych odpowiednie
kwalifikacje zawodowe zostaty uznane na zasadach okreslonych w przepisach odrebnych.
Regulacje odrebng stanowig przepisy ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z
2018 r., poz. 2272).

I1l.2. Conditions related to the contract
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ll.2.2. Contract performance conditions
1. Zamawiajgcy wymaga od wybranego wykonawcy zawarcia umowy wg. wzoru stanowigcego
zatgczniki nr 11.1 i 11.2 do SIWZ, odpowiednio dla danej czesci zamdwienia.
2. Warunki realizacji zawarte sg w odpowiednich dokumentach zaméwienia dostepnych na
stronie internetowej zamawiajgcego.

lll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 08/02/2021 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 08/02/2021 Local time: 10:10
Place:
Otwarcie ofert nastgpi w siedzibie Dyrekcji Rozbudowy Miasta Gdanska, POLSKA, 80-560
Gdansk, ul. Zaglowa 11,(budynek Amber Expo), IV pietro, sala konferencyjna nr 1 (obok
windy).

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.3. Additional information
1. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentéw, o ktérych mowa w ust. V czes¢ A pkt 3 SIWZ i Sekgciji I11.1.1)
pkt 3 ogtoszenia o zamdwieniu:
1) ppkt 1) — skfada informacje z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego
rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
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administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie okreslonym w
art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 21 ustawy;

2) ppkt 2)-4) — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie zalega z optacaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne albo ze zawart porozumienie z wtasciwym organem w sprawie sptat tych naleznosci
wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wtasciwego organu,

b) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci.

2. Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 1 ppkt 1) i ppkt 2) lit. b), powinny by¢ wystawione nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert. Dokument, o ktorym mowa w
pkt 1 ppkt 2) lit. a), powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem tego
terminu.

3. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania

Lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o
ktérych mowa w pkt 1, zastepuije sie je dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone przed notariuszem lub przed
organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania tej osoby. Zapis pkt 2 stosuje sie.

4. Wykonawca majacy siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do
osoby majgcej miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ktdrej dotyczy
dokument wskazany w ust. V czes¢ A pkt 3 ppkt 1) SIWZ i Sekcji I11.1.1) pkt 3 ppkt 1)
ogtoszenia o zamowieniu, sktada dokument, o ktérym mowa w ust. V czes¢ D pkt 1 ppkt 1)
SIWZ i Sekcji VI.3) pkt 1 ppkt 1) ogtoszenia o0 zamowieniu, w zakresie okreslonym w art. 24
ust. 1 pkt 14 i 21 ustawy. Jezeli w kraju, w ktdorym miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej
dokument miat dotyczy¢, nie wydaje sie takich dokumentow, zastepuje sie go dokumentem
zawierajgcym oswiadczenie tej osoby ztozonym przed notariuszem lub przed organem
sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego
wiasciwym ze wzgledu na miejsce zamieszkania tej osoby. Zapis pkt 2 zdanie pierwsze
stosuje sie.

5. W przypadku wspdélnego ubiegania sie 0 zamowienie przez wykonawcow, spetnienie
kazdego z warunkow udziatu w postepowaniu wykonawcy mogg wykazac tgcznie. Kazdy z
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia wykazuje brak podstaw
wykluczenia.

6. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o udzielenie zamowienia, jezeli sSrodki, ktére
zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamodwienia, nie
zostaty mu przyznane.

7. Termin zwigzania ofertg wynosi 60 dni.

8. Ze wzgledu na ograniczong liczbe znakdw, ktére mozna wprowadzi¢ do tresci ogtoszenia
pozostate informacje zostaty zawarte w SIWZ dostepnej wraz niniejszym ogtoszeniem na
stronie internetowej zamawiajgcego.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
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Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
1. Srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale VI ustawy przystugujg wykonawcy a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz poniost
lub moze poniesé szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy.
2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamdéwieniu oraz specyfikacii istotnych
warunkéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w
art. 154 pkt 5 ustawy.
3. Srodkami ochrony prawnej sa:
— odwotanie zgodnie z art. 180 ustawy,
— skarga do sgdu, zgodnie z art. 198a ustawy.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.5. Date of dispatch of this notice
29/12/2020
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